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Segurança
Perigo!

Electricidade

Podem ocorrer ferimentos devido à electricidade se o sistema não for utilizado correctamente

ou se não for aberto nem modificado de acordo com as instruções deste manual.

– Desligue todos os conectores da rede de telecomunicações antes de desligar a
alimentação.

– Para desligar a alimentação, certifique-se de que existe um disjuntor disponível.
– Certifique-se de que o sistema está desligado durante o processo de instalação e de

ligação da cablagem.
– Só deve abrir ou modificar o sistema de acordo com as instruções deste manual.
– Certifique-se de que liga o sistema a uma tomada com um contacto de ligação à terra

para fins de protecção.
– Este sistema só pode ser instalado por instaladores/técnicos qualificados.

Perigo!

Bateria

Podem ocorrer ferimentos provocados por choque eléctrico, incêndio ou explosão se a bateria

não for manuseada nem ligada correctamente.

– A bateria deve ser sempre manuseada e substituída com cuidado.

– Certifique-se de que o terminal de terra está sempre ligado e que o N, L1 ou xx estão
ligados correctamente.

– Certifique-se de que desliga primeiro o fio positivo da bateria antes de a remover do
sistema.

– Tenha cuidado ao ligar o fio positivo (vermelho) e a porta "BATT+" do sistema. Certifique-
-se de que não provoca um curto-circuito da porta "BATT+" do painel AMAX ou da caixa
para evitar a ocorrência de um arco eléctrico.

Perigo!

Componentes sensíveis à electrostática

Podem ocorrer ferimentos provocados por choque eléctrico se o procedimento anti-estático

não for respeitado.

– Deve ligar sempre o terminal de terra antes de instalar o sistema para descarregar a
electricidade estática que pode ter sido transportada.

!

Cuidado!

Componentes sensíveis

Podem ocorrer danos nos componentes sensíveis se o sistema não for manuseado

correctamente ou se não for aberto nem modificado de acordo com as instruções deste

manual.

– O sistema deve ser sempre manuseado com cuidado.
– Só deve abrir ou modificar o sistema de acordo com as instruções deste manual.

2
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!

Cuidado!

Bateria

Podem ocorrer danos ou a contaminação do sistema se a bateria não for manuseada

correctamente ou se não for substituída regularmente.

– Utilize apenas uma bateria antiderramamento.
– Coloque uma etiqueta com a data da última substituição na bateria.
– Em condições normais de utilização, substitua a bateria a cada 3 a 5 anos.
– Após a substituição, recicle a bateria em conformidade com as regulamentações locais.

!

Cuidado!

Instalação

Podem ocorrer danos ou anomalias no sistema se este não for montado e instalado

correctamente.

– Coloque o sistema dentro da área monitorizada, numa superfície estável.
– Certifique-se de que monta os teclados no lado interior da área monitorizada.
– Assim que o sistema for testado e estiver pronto a usar, a porta da caixa e as caixas

adicionais devem ser fixas com parafusos.

!

Cuidado!

Manutenção

Podem ocorrer danos ou anomalias no sistema se não efectuar a sua manutenção

regularmente.

– É recomendável testar o sistema uma vez por semana.
– Certifique-se de que efectua a manutenção do sistema quatro vezes por ano.
– A manutenção deste sistema só pode ser efectuada por instaladores/técnicos

qualificados.
 

 

 

 

AMAX 2100 / 3000 / 4000 Segurança | pt 7

Bosch Sicherheitsysteme GmbH Manual de Instalação Rápida 2014.11 | 02 | F.01U.309.302



Informação sumária
Este guia de iniciação rápida contém informações sobre como colocar o sistema em
funcionamento de modo fácil e rápido. O guia descreve os principais passos necessários para
a instalação básica do sistema e configuração de um painel AMAX em conjunto com um
teclado IUI-AMAX4-TEXT e um receptor RFRC-OPT RADION. A estrutura em árvore do programa
é apresentada no final deste guia.
No guia de instalação poderá encontrar informações detalhadas sobre a instalação de outros
módulos e dispositivos, definições avançadas e programação. Para obter informações
detalhadas sobre o funcionamento, consulte o guia do utilizador.
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Ligação de módulos e dispositivos
O painel AMAX dispõe de um bus opcional 1 e bus opcional 2 da BOSCH (apenas para AMAX
4000) para a ligação de módulos e dispositivos. Todos os módulos podem ser ligados a cada
um dos bus.
É possível ligar, no máximo, 14 módulos (8 teclados) a cada bus.
A tabela seguinte apresenta o número máximo de módulos que podem ser ligados.

Módulo AMAX panel
2100

AMAX panel
3000

AMAX panel 4000

Teclados 4 8 16

DX2010  3 6

DX3010 1 2

B426 ou DX4020 2/1 se for utilizado o modelo DX4020G

B450 com B442 1

DX4020G 1

DX4010 1

Elementos RF  1

Tabela 4.1: Número máximo de módulos

Como ligar um teclado e um receptor RADION:
1. Ligue o teclado ao bus opcional no painel AMAX, de acordo com o diagrama de ligações

(consulte Graphics, Página 4).
2. Ligue o receptor RFRC-OPT RADION ao bus opcional no painel AMAX, de acordo com o

diagrama de ligações (consulte Graphics, Página 4).
3. Ligue os fios vermelho e preto fornecidos com a bateria ao painel AMAX e à bateria.
4. Ligue o adaptador de alimentação e a bateria à rede eléctrica.
 

4
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Programação e utilização do sistema AMAX
O sistema AMAX pode ser programado e utilizado através de menus, utilizando teclados e/ou o
software de programação remota A-Link Plus num PC.
Quando todos os módulos e dispositivos estiverem instalados, o painel AMAX indica o estado
do sistema através do indicador de estado LED na placa principal do sistema. Uma
intermitência lenta a vermelho (a acender e a apagar em intervalos de 1 segundo) indica um
funcionamento normal do sistema.
O painel AMAX inicia o carregamento da bateria. O indicador verde MAINS do teclado indica
que a fonte de alimentação está ligada e o teclado emite um sinal sonoro.
4 Prima qualquer tecla do teclado.

O teclado pára de emitir um sinal sonoro e é solicitada a introdução de um código.
O sistema AMAX dispõe de dois tipos de código de acesso predefinidos:
– Código do técnico: [1234]
– Código do utilizador: [2580]
 

Opção: alteração do idioma do menu
Se necessário, pode alterar o idioma do menu. Caso contrário, avance para a secção Acesso
aos menus, Página 10.
1. Introduza o código do técnico [1234] + [58] ou o código do utilizador [2580] + [58] e

prima [#].
São apresentados os idiomas de menu disponíveis.

2. Seleccione o idioma pretendido no teclado.
3. Prima [#].
P O idioma do menu é alterado.

 

Acesso aos menus
Aceder ao menu de programação
1. Certifique-se de que o sistema está desarmado.
2. Introduza o código técnico. A predefinição para o código técnico é [1234].

O sistema apresenta [958] MENU TECNICO[-] PARA SAIR.
3. Introduza [958] e prima [#].
P Tem agora acesso ao menu de programação para configurar o sistema AMAX.

P Os indicadores STAY e AWAY piscam para indicar o modo de programação.

Aceder ao menu do utilizador
4 Introduza o código do utilizador. O código do utilizador predefinido é [2580].

P O sistema apresenta [▼/▲] MENU UTILIZ.[*/#]ARM [-]INFO.

P Tem agora acesso ao menu do utilizador para utilizar o sistema AMAX.

 

Navegação nos menus
Esta secção apresenta uma vista geral sobre como navegar no menu de programação através
de um teclado de texto.

Seleccionar um menu
1. Seleccione o menu e siga as respectivas solicitações.
2. Prima [▼] ou [▲] para navegar para o menu pretendido.
3. Prima [#] para entrar num menu.

5
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Sair de um menu
4 Prima [–] para regressar ao menu anterior.

Confirmar uma introdução de dados
4 Prima [#] para confirmar a introdução de dados.

Alternar entre definições
4 Mantenha [*] premido durante 3 segundos para alternar entre definições.

Utilizar um menu
1. Siga as solicitações do menu. 

Para efectuar a programação passo a passo, seleccione o menu e introduza os dados para
os itens de programação específicos, de acordo com aquilo que é apresentado no
teclado.

2. Prima [#] para confirmar cada passo.

Sair do menu de programação
1. Conclua todas as introduções de programação repetindo os passos de programação

supramencionados e premindo [–] para regressar ao menu principal actual, um nível de
cada vez.

2. Prima [–] para aceder ao menu SAIR TECNIC +GRAVAR.
Guardar ou não os dados de programação é opcional.
1. Seleccione SAIR TECNIC +GRAVAR e prima [#] para guardar os dados e sair do modo de

programação.
2. Seleccione SAIR MODO TECNICO e prima [#] para sair do modo de programação sem

guardar os dados.
 

Programação do sistema AMAX através do teclado
Se o teclado estiver no modo de espera, este activa-se assim que introduzir o primeiro dígito
de um código.
 

Definir data e hora
Quando o sistema é ligado, a data e a hora devem ser definidas. Caso contrário, o sistema
indica que ocorreu uma falha.
1. Certifique-se de que o sistema se encontra no estado desarmado (indicadores STAY e

AWAY apagados).
2. Introduza o código do técnico [1234] + [51] e prima [*] para aceder a MUDAR DATA/

HORA.
3. Introduza a data e hora actuais utilizando as teclas numéricas e prima [*] para confirmar.
P A data e hora estão definidas.

 

Eliminar uma zona
As zonas 1 a 8 estão activadas por predefinição. Por predefinição, o tipo de zona da zona 1
está definido como 03-Ent/Saída 1 e das zonas 2 a 8 está definido como 01-Rápida. Execute
os seguintes passos caso pretenda apagar uma zona.
1. Introduza o código do técnico [1234] + [958] e prima [#].
2. Seleccione 3 CONFIGURAR ZONA e prima [#].
3. Seleccione ADIC/APAGAR ZONA e prima [#].

O sistema apresenta o próximo item de menu:ZONA No.
4. Introduza o número da zona que pretende apagar (por exemplo, 1) e prima [#].

O sistema apresenta o próximo item de menu: NOME DA ZONA.

5.4

5.4.1

5.4.2
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5. Opcionalmente, pode introduzir um nome para a zona. Deste modo, pode utilizar os
números da função de teclado de texto para introduzir letras do alfabeto.

6. Prima [#] para confirmar.
O sistema apresenta o próximo item de menu: SELECC.MODULO ZONA.

7. Seleccione o módulo de zona correcto (a predefinição é 0- Zonas na placa) e prima [#].
O sistema apresenta o próximo item de menu: FUNCAO DE ZONA.

8. Introduza 00 na função de zona 00-Não usado e prima [#].
O sistema apresenta o próximo item de menu: ZONA NA AREA. Não é necessário ir até
aos itens de menu seguintes para apagar uma zona.

9. Prima [–] quatro vezes para aceder ao menu SAIR TECNIC +GRAVAR.
10. Prima [#] para guardar os dados e sair do modo de programação.
P A zona seleccionada é apagada (por exemplo, a zona 1 é apagada).

 

Activar o receptor RF para comunicação via rádio
1. Introduza o código do técnico [1234] + [958] e prima [#].
2. Seleccione 7 CONFIGURAR RF e prima [#].
3. Seleccione CONFIGURAR RF e prima [#].
4. Seleccione ELEMENTOS RF e prima [#].
5. Seleccione 1-Activado e prima [#].
6. Prima [#] para confirmar.
7. Prima [–] três vezes para aceder ao menu SAIR TECNIC +GRAVAR.
8. Prima [#] para guardar os dados e sair do modo de programação.
P Os elementos RF para comunicação via rádio estão activados.

 

Configurar uma zona para um dispositivo RF
1. Introduza o código do técnico [1234] + [958] e prima [#].
2. Seleccione 3 CONFIGURAR ZONA e prima [#].
3. Seleccione ADIC/APAGAR ZONA e prima [#].

O sistema apresenta o próximo item de menu: ZONA No.
4. Introduza o número da zona que pretende atribuir ao dispositivo RF e prima [#].

O sistema apresenta o próximo item de menu: NOME DA ZONA.
5. Opcionalmente, pode introduzir um nome para a zona. Deste modo, pode utilizar os

números da função de teclado de texto para introduzir letras do alfabeto.
6. Prima [#] para confirmar.

O sistema apresenta o próximo item de menu: SELECC.MODULO ZONA.
7. Seleccione o módulo de zona correcto em função do dispositivo RF:

Para RFUN / RF3401E (apenas entrada de zona) seleccione 5- RF RFUN s/ mag
Para RFGB / RF1100E (detector de quebra de vidros) seleccione 4- RF RFGB QVidro
Para todos os outros dispositivos RF (apenas entrada de zona) seleccione 3- Tudo RF

8. Prima [#] para seleccionar e prima [#] novamente para confirmar.
O sistema apresenta o próximo item de menu: FUNCAO DE ZONA.

9. Introduza 01 na função de zona 01-Rápida e prima [#].
O sistema apresenta o próximo item de menu: ZONA NA AREA.

10. Introduza o número da área que pretende atribuir a esta zona e prima [#].
O sistema apresenta o próximo item de menu: ZONA RFID: MANUAL.

5.4.3

5.4.4
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11. Introduza a ID RF manualmente (9 dígitos).
Ou
Mantenha a tecla [*] premida durante três segundos para mudar para o menu ZONA
RFID: AUTO.
Accione o dispositivo RF para emitir uma vez o alarme.
A ID RF será introduzida automaticamente.

12. Prima [#] para confirmar.
13. Prima [–] quatro vezes para aceder ao menu SAIR TECNIC +GRAVAR.
14. Prima [#] para guardar os dados e sair do modo de programação.
P A zona seleccionada é configurada para um dispositivo RF.

4 Quando concluir a programação, teste as zonas. Accione a zona e verifique se o teclado
indica a zona como aberta.

 

Programação do sistema AMAX através de PC e USB
Utilizando o software de programação remota A-Link Plus num PC, é possível programar ou
controlar remotamente a configuração do painel AMAX. Para comunicação directa, o PC e o
painel AMAX têm de ser ligados utilizando o cabo USB (macho A/macho A).
 

Instalar o software de programação
4 Clique duas vezes no ficheiro A_Link_setup.exe para instalar o software de programação

no PC.
P Um assistente de instalação orienta-o durante todo o processo de instalação.

 

Ligar o PC e o painel AMAX
1. Ligue o cabo USB à porta USB do painel AMAX e a uma das portas USB do PC.
2. Siga as instruções do sistema operativo para instalar o controlador USB.

Encontrará o controlador do dispositivo no caminho de instalação do programa A-Link
Plus 
(exemplo: C:\Programas\Bosch Security System\A-Link Plus\USB_DRIVER).

3. Abra o Gestor de Dispositivos no painel de controlo do sistema operativo e verifique se o
controlador USB foi instalado e que porta COM lhe foi atribuída.

4. Se o controlador USB não tiver sido automaticamente instalado, instale-o manualmente.
P O processo de instalação cria um dispositivo COM adicional no PC.

 

Iniciar o software de programação
1. Seleccione Início – Todos os Programas – Bosch Security Systems – A-Link Plus – A-

-Link Plus vn.n.n.
n.n.n = versão actual do programa
Ou
Clique duas vezes no atalho A-Link Plus vn.n.n no ambiente de trabalho do computador.

2. Quando a caixa de diálogo de início de sessão abrir, introduza o nome do Operador e a
Palavra chave.
As opções predefinidas são ADMIN, tanto para o campo Operador, como para o campo
Palavra chave.

3. Clique em OK para iniciar sessão no A-Link Plus.
 

 

5.5

5.5.1

5.5.2

5.5.3
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Definir a porta COM
A porta COM que foi atribuída ao dispositivo COM adicional (aqui, COM4) tem de ser definida
no programa A-Link Plus.
4 Seleccione Ficheiro – Definições de comunicação na barra de menus do programa A-Link

Plus.

Figura 5.1: Seleccionar definições de comunicação

A caixa de diálogo Definições de comunicação abre.
4 Defina a porta COM atribuída ao dispositivo COM adicional (aqui, COM4) como Ligação

directa.

5.5.4
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Figura 5.2: Definições de comunicação – Seleccionar a ligação directa
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Opção: criar um novo cliente
Se necessário, crie um novo cliente.
4 Seleccione Cliente – Novo Cliente na barra de menus.

A página do índice Informações do cliente abre.

Figura 5.3: Informações do cliente – Criar um novo cliente

1. Introduza o nome do cliente no campo Grupo cliente para criar um novo cliente.
2. Introduza outras informações relevantes sobre o cliente. É obrigatório introduzir o N.º de

cliente.
3. Guarde e feche.
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Configurar o painel de controlo
1. Seleccione Cliente – Abrir cliente na barra de menus do programa A-link Plus.

A caixa de diálogo Informações do cliente abre.
2. Seleccione a página de índice Programação do painel.
3. Seleccione o Tipo de Central.

Figura 5.4: Programação do painel - Seleccionar o tipo de central

1. Seleccione o item Comunicação e relatórios – Configuração da transmissão na mesma
página de índice.

2. Certifique-se de que o valor para o número de subscritor 1 é igual ao que está
programado no painel AMAX para a central de recepção de alarmes 1.

3. O valor é 000000 quando o firmware do painel AMAX é actualizado ou quando o painel
AMAX tem as definições de fábrica.
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Figura 5.5: Configuração do painel AMAX - número de subscritor

1. Seleccione o item Código Master na mesma página de índice.
2. Certifique-se de que o valor para o parâmetro Código Técnico é igual ao que está

programado no painel AMAX.
O valor é 1234 quando o firmware do painel AMAX é actualizado ou quando o painel AMAX
tem as definições de fábrica.
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Figura 5.6: Configuração do painel AMAX - código do técnico
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Estabelecer uma ligação directa
4 Seleccione a página do índice Comunicação com o painel para estabelecer uma ligação

entre o programa A-Link Plus e o painel AMAX.

Figura 5.7: Comunicação com o painel - Seleccionar ligação directa por cabo USB

1. Seleccione Ligação directa por cabo USB como modelo de comunicação.
2. Clique no botão -- Iniciar -- para efectuar a ligação ao painel AMAX.
P Se a ligação for estabelecida com êxito, o estado muda para Ligado e são apresentados o

tipo e a versão do painel AMAX.
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Programar menus
Os gráficos seguintes mostram uma vista geral da estrutura do menu de programação
apresentada num teclado de texto.

Figura 5.8: Comunicação e relatórios

5.6
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Figura 5.9: Comunicação e relatórios (continuação)

Figura 5.10: Código Master

22 pt | Programação e utilização do sistema AMAX AMAX 2100 / 3000 / 4000

2014.11 | 02 | F.01U.309.302 Manual de Instalação Rápida Bosch Sicherheitsysteme GmbH



Figura 5.11: Configurar Zona
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Figura 5.12: Configurar Zona (continuação)

Figura 5.13: Teclado e gestor de áreas
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Figura 5.14: Gestor de sistema
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Figura 5.15: Gestor de saídas
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Figura 5.16: Configurar RF

Figura 5.17: Programação dos endereços e chaves
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Dados técnicos
Painel AMAX2100 AMAX3000 AMAX4000

Caixa:

Dimensões
(A x L x P):

260 x 280 x 83,5 mm (C x L x A) 375 x 322 x 88 mm
(C x L x A)

Peso: 1950 g 4700 g

Aspectos ambientais:

Humidade relativa: 10% - 95%

Temperatura de
funcionamento:

-10 °C - +55 °C

Grau de protecção
contra a entrada
de corpos
estranhos:

IP 30

Nível de segurança: IK 06

Zonas supervisionadas:

Na placa:

Z1: Fim-de-linha simples ou duplo (EOL
2,2 kohm)
NF, NA

2 zonas de incêndio com
fios, fim-de-linha simples ou
duplo (EOL 2,2 kohm)
NF, NA

Z2 - Z16 COM: 7 fins-de-linha simples ou duplos (EOL
2,2 kohm)
NF, NA

15 fins-de-linha simples ou
duplos (EOL 2,2 kohm)
NF, NA

Sabotagem: Entrada de sabotagem da caixa (não reduz a capacidade da zona)

Saídas (PO):

Programáveis na placa:

PO -1/PO -2: saída máxima supervisionada de 500 mA

PO -3: máx. 100 mA  

PO +3/PO +4:  +12 V/máx. 750 mA

PO -5 Watchdog:  máx. 100 mA

Número de...

Zonas: 8 16 32

Utilizadores: 64 128 250

Utilizadores de
comando via rádio:

 DSRF = 24, Radion = 128

6
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Eventos: 256 eventos do histórico, com hora e data assinaladas
256 eventos do histórico EN, com hora e data assinaladas
256 eventos do histórico do comunicador, com hora e data assinaladas

Variações do
código PIN:

1000000

Teclados: 4 8 16

DX 3010: 1 2 2

B 426, DX 4020 ou
DX4020G (apenas
1):

2

DX2010:  3 6

DX 4010: 1

Elementos RF:  1

Repetidor RF:  DSRF = 0, Radion = 8

Dispositivos RF:  32 64

Comandos via
rádio RF:

 DSRF = 24, Radion = 128

Alimentação:

Tipo de fonte de
alimentação:

EN = A

Transformador: Entrada 230 V/Fusível 18 Vac 20 VA =
500 mA

Entrada 230 V/18 Vac 50 VA
Fusível = 1 A

Entrada AC: Tensão de entrada AC: 195 Vac a 253 Vac
Frequência de tensão de linha: 50 Hz

Saída DC: corrente máxima para todos os
componentes = 1100 mA

corrente máxima para todos
os componentes = 2000 mA

– corrente máxima para todos os componentes durante 12 h em
modo de espera com bateria de 7 Ah (recarga da bateria a 80% em
72 h) = 550 mA

– corrente máxima para todos os componentes durante 36 h em
modo de espera + 15 min de alarme com corrente de 500 mA com
bateria de 7 Ah (recarga da bateria a 80% em 72 h) = 150 mA
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 – corrente máxima para
todos os componentes
durante 12 h em modo
de espera com bateria
de 18 Ah (recarga da
bateria a 80% em 72 h)
= 1500 mA

– corrente máxima para
todos os componentes
durante 36 h em modo
de espera com bateria
de 18 Ah (recarga da
bateria a 80% em 24 h)
= 480 mA

– corrente máxima para
todos os componentes
durante 36 h em modo
de espera + 15 min de
alarme com corrente de
1000 mA com bateria de
18 Ah (recarga da
bateria a 80% em 24 h)
= 400 mA

Saída Aux 1/2
(+12 V/GND):

– Tensão de saída nominal sob entrada de linha AC: 13,8 Vdc
+3%/-5%

– Vpp (máx.) 675 mV

– Gama de tensão de saída sob
entrada de linha AC: 12,82 Vdc a
13,9 Vdc

– máx. 500 mA

– Gama de tensão de
saída sob entrada de
linha AC: 13,11 Vdc a
14,2 Vdc

– máx. 900 mA

Bus opcional:

Requisitos de
cabos para bus:

quatro fios, 0,6 a 1,2 mm Ø
comprimento máximo de 200 m (painel ao último teclado)
comprimento máximo do bus = 700 m (máximo de 14 dispositivos,
máximo de 8 teclados)

Dados comuns dos
bus opcionais:

– Tensão de saída nominal sob entrada de linha AC: 13,8 Vdc
+3%/-5%

– Gama de tensão de saída sob entrada de linha AC: 13,11 Vdc a
14,2 Vdc

Bus opcional 1: máx. 500 mA máx. 900 mA

Bus opcional 2:  máx. 900 mA

PCI do painel: Corrente máxima em repouso = 100 mA Corrente máxima em
repouso = 100 mA
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Bateria: 12 V/7 Ah, de chumbo e recarregável
18 Ah
A condição de bateria fraca é inferior a 11,0 Vdc
A condição de bateria mínima é de 10,8 Vdc

Certificação: Europa CE EN 50130-4 (6/2011)
EN 55022 (5/2008)
EN 60950-1:2006 + A11:2009

EN EN 50131-3 grau 2
Classe ambiental 2

França AFNOR NF a2P 1223400001A0
Classe ambiental 1

Alemanha VDS Ambientes domésticos

Teclados:

IUI-AMAX4-TEXT (Teclado LCD de introdução de texto)

Humidade relativa: 10% - 95%

Temperatura de
funcionamento:

-10 °C - +55 °C

Gama de tensão de
entrada:

10,8 Vdc - 13,8 Vdc

Consumo de
corrente:

em espera 31 mA
máx. 100 mA

Grau de protecção
contra a entrada
de corpos
estranhos:

IP 30

Nível de
segurança:

IK 06

Certificação: Europa CE EN 50130-4 (6/2011)
EN 55022 (5/2008)
EN 60950-1:2006 + A11:2009

EN EN 50131-3 grau 2
Classe ambiental 2

França AFNOR NF a2P 1223400001A0
Classe ambiental 1

Alemanha VDS Ambientes domésticos

IUI-AMAX3-LED16 (Teclado LED de 16 zonas)

Humidade relativa: 10%-95%

Temperatura de
funcionamento:

-10 °C - +55 °C
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Gama de tensão de
entrada:

10,8 Vdc - 13,8 Vdc

Consumo de
corrente:

em espera 31 mA
máx. 60 mA

Grau de protecção
contra a entrada
de corpos
estranhos:

IP 30

Nível de segurança: IK 06

Certificação: Europa CE EN 50130-4 (6/2011)
EN 55022 (5/2008)
EN 60950-1:2006 + A11:2009

EN EN 50131-3 grau 2
Classe ambiental 2

França AFNOR NF a2P 1223400001A0
Classe ambiental 1

Alemanha VDS Ambientes domésticos

IUI-AMAX3-LED8 (Teclado LED de 8 zonas)

Humidade relativa: 10%-95%

Temperatura de
funcionamento:

-10 °C - +55 °C

Gama de tensão de
entrada:

12 V, normal

Consumo de
corrente:

em espera 31 mA
máx. 60 mA

Tipo EN: EN = B, IK = 06, IP = 30

Certificação: Europa CE EN 50130-4 (6/2011)
EN 55022 (5/2008)
EN 60950-1:2006 + A11:2009

EN EN 50131-3 grau 2
Classe ambiental 2

França AFNOR NF a2P 1223400001A0
Classe ambiental 1

Alemanha VDS Ambientes domésticos
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